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The all-rounder among the multi-purpose chairs. Ideally suited for a 

plethora of environments: foyers, canteens, restaurants, conference 

and seminar rooms, not forgetting large assembly halls. High 

functionality and good looks: a winning combination!

Der Allrounder unter den Mehrzweckstühlen. 

Für Foyer und Konferenz genauso wie für 

Seminar und Kasino bis zur Bestuhlung  

großer Hallen. Hohe Funktionalität auf 

formschöne Art! 

De allrounder onder de multifunctionele 

stoelen. Inzetbaar in foyers, kantines en 

cafetaria's, vergader- en seminarzalen of  

ook in grote zalen. Optimale functionaliteit  

in een zeer mooie vorm!

Le siège multi-usages universel. Pour les 

foyers, les cantines et les restaurants tout 

comme pour les salles de réunion et de 

séminaire, mais aussi pour les grands halls. 

Niveau de fonctionnalité élevé avec l'élégance 

en prime!

2200 ¡HOLA!
DESIGN BY JORGE PENSI
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Le dossier à la forme incurvée et dynamique 

n’est pas sans rappeler une voile. Ce dossier 

ainsi que l’assise sont fabriqués en plastique 

extrêmement durable. Par conséquent, facile  

à manipuler, hygiénique et simple à nettoyer.  

Les coloris frais mettent de la vitalité dans  

chaque pièce.

De dynamisch gebogen rug doet denken aan 

de vorm van een zeil. Zowel rug als zitting zijn 

vervaardigd van zeer duurzaam kunststof. Zo 

is de stoel eenvoudig in gebruik, hygiënisch 

en gemakkelijk te reinigen. De frisse kleuren 

brengen leven in elke ruimte.

An die Form eines Segels erinnert der dyna-

misch geschwungene Rücken. Wie der Sitz 

aus höchst widerstandsfähigem Kunststoff 

gefertigt. Deshalb leicht im Handling, hygie-

nisch und einfach zu reinigen. Die frischen 

Farben bringen Vitalität in jeden Raum.

The dynamically shaped back is strongly reminiscent of a sail.  

Both seat and back are made of hard-wearing, yet lightweight 

plastic, making this series easy to handle, hygienic and easy  

to clean. The fresh colours add vitality to any room. 
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Either space-saving in a waiting room or visually prominent in a 

foyer! As standard, the bench boasts a seat and back fitted on a 

strong stretcher bar. You may combine the bench with a table top  

for added storage surface. 

Gain de place dans la salle d’attente ou 

attraction visuelle dans le hall d’entrée. 

L’assise et le dossier de cette banquette sont 

montés sur un piétement de traverse très 

stable. Combinable avec des tables servant 

d’espaces de rangement.

Plaatsbesparend opgesteld in de wachtkamer 

of opvallend en elegant in de foyer. De 

zitting en rug zijn op een stabiele dwarsbalk 

gemonteerd. Ook leverbaar met praktische 

tafelbladen.

 

Platzsparend im Wartezimmer oder optisch 

großzügig im Foyer: Sitz und Rücken auf einer 

stabilen Traversenkonstruktion als Bank. Kom-

binierbar mit Tischplatten als Ablageflächen.
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ACCESSORIES 
VARIATIONS

ZUBEHÖR
VARIANTEN

ACCESSOIRES
VARIANTEN

ACCESSOIRES
VARIANTES

s Kunststoffgleiter
s Flammhemmender 

 Polsterschaum
s Brandschutzgewebe

STÜHLE/SESSEL/BARHOCKER.
s Gleiter mit Nirostakappe
s Filzgleiter
s Protect Glides
s Schreibplatte fest montiert 

 (nur für ungepolsterte Modelle)
s Schreibplatte abnehmbar
s Bügel-Reihenverbindung
s Reihennummerierung
s Platznummerierung
s Platznummer mit 

 Paniksicherung

BÄNKE.
s Außenarmlehne
s Bankplatte (statt Sitz)
s Wandabstandshalter
s Bodenbefestigung

s Patins plastique
s Mousse non feu
s Interliner Flamline ignifuge

SIÈGES/FAUTEUILS/TABOURETS DE BAR.
s Patins avec caches en acier 

 inoxydable Nirosta
s Patins feutre
s Protect glides
s Tablette écritoire non amovible 

 (seulement pour modèles  

 non-capitonnés)
s Tablette écritoire amovible
s Assemblage rangée
s Numéros de rangée
s Numéros de place
s Numéro de place avec dispositif 

 anti-panique

BANQUETTES.
s Accoudoir fin de rangée
s Tablette de banquette 

 (au lieu d’une coque)
s Barres de distance du mur
s Fixation au sol

s Plastic glides
s Flame retardant foam
s Fireproof fabric

CHAIRS/ARMCHAIRS/BAR STOOLS.
s Glides with stainless steel caps
s Felt glides
s Protect glides
s Fixed writing tablet 

 (only for unupholstered models) 
s Removable writing tablet
s Clip linking
s Row numbering
s Seat numbering
s Seat number with  

 anti-panic device

BENCHES.
s End arm
s Table top (instead of a  

 seat shell)
s Wall spacer
s Floor fixing

s Kunststofglijders
s Brandvertragend koudschuim
s Brandwerende onderstoffering

STOELEN/ARMSTOELEN/BARKRUKKEN.
s Glijders met nirostakap
s Viltglijders
s Protect glides
s Vast gemonteerd schrijfblad  

 (enkel voor modellen zonder  

 stoffering)
s Afneembaar schrijfblad
s Beugel-koppeling
s Rijnummering
s Zitplaatsnummering
s Plaatsnummer met paniek- 

 sluiting

BANKEN.
s Armlegger buitenzijde
s Tafelblad voor bank 

 (i.p.v. een zitschaal)
s Wandafstandhouder
s Vloerbevestiging
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Plastic seat/back.

Sitz/Rücken Kunststoff.

Zitting/rug kunststof.

Assise/dossier plastique.

Plastic seat/back, upholstered seat pad.

Sitz/Rücken Kunststoff, Sitzpolsterauflage.

Zitting/rug kunststof, zitting met opdekstoffering.

Assise/dossier plastique, placet assise garni.

Plastic seat/back, upholstered seat/back pad.

Sitz/Rücken Kunststoff, Sitz-/Rückenpolsterauflage.

Zitting/rug kunststof, zitting/rug met opdekstoffering.

Assise/dossier plastique, placet assise/dossier garni.

Plastic seat/back, for outdoor use.

Sitz/Rücken Kunststoff, für den Außenbereich.

Zitting/rug kunststof, voor buitengebruik.

Assise/dossier plastique, destiné à l’usage à l’extérieur.

2200/2,

2200/2H

2202/2

2205/2

2201/2

2200/4,

2200/4H

2202/4

2205/4

2201/4

2220/0

2222/0

2225/0

2230/0

2232/0

2235/0

Width/Depth/Height/Seat height.

Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.

Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

48-58 / 51 / 82 / 45 cm 49-58 / 54 / 118 / 80 cm
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Plastic seat/back.

Sitz/Rücken Kunststoff.

Zitting/rug kunststof.

Assise/dossier plastique.

Plastic seat/back, upholstered seat pad.

Sitz/Rücken Kunststoff, Sitzpolsterauflage.

Zitting/rug kunststof, zitting met opdekstoffering.

Assise/dossier plastique, placet assise garni.

Plastic seat/back, upholstered seat/back pad.

Sitz/Rücken Kunststoff, Sitz-/Rückenpolsterauflage.

Zitting/rug kunststof, zitting/rug met opdekstoffering.

Assise/dossier plastique, placet assise/dossier garni.

Plastic seat/back.

Sitz/Rücken Kunststoff.

Zitting/rug kunststof.

Assise/dossier plastique.

Plastic seat/back, upholstered seat pad.

Sitz/Rücken Kunststoff, Sitzpolsterauflage.

Zitting/rug kunststof, zitting met opdekstoffering.

Assise/dossier plastique, placet assise garni.

Plastic seat/back, upholstered seat/back pad.

Sitz/Rücken Kunststoff, Sitz-/Rückenpolsterauflage.

Zitting/rug kunststof, zitting/rug met opdekstoffering.

Assise/dossier plastique, placet assise/dossier garni.

Width/Depth/Height/Seat height.

Breite/Tiefe/Höhe/Sitzhöhe.

Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d’assise.

2200/5,

2200/5H

2203/5

2206/5

107-159 / 55 / 81 / 45 cm

2201/5,

2201/5H

2204/5

2207/5

2210/5,

2210/5H

2214/5

2218/5

2202/5,

2202/5H

2205/5

2208/5

2212/5,

2212/5H

2216/5

2220/5

2213/5,

2213/5H

2217/5

2221/5

2211/5,

2211/5H

2215/5

2219/5

2200/2, 2200/4

Available seat heights for four-legged frame: 42 – 55 cm.

Sitzhöhe mit Vierfußgestell: 42 – 55 cm. 

Zithoogte van vierpootsframes: 42 – 55 cm.

Hauteurs d’assise pour piétement 4 pieds: 42 – 55 cm.


